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THE ROLE OF THE MEDIA IN COVERING CULTURAL RELATIONS BETWEEN
KAZAKHSTAN AND FRANCE

There are different theories about the role of the media in modern life, but it is a well-known fact
that the media is a kind of window through which we look at the real world. After all, when covering
international events, the media occupies an important place in ensuring unity, friendship, stability of
relations between countries; this circumstance determined the choice of this topic. And the stated topic
of scientific work actualizes the different aspects of the study. At the same time, the goal was set to
show the history of the formation of the main stages of cooperation between Kazakhstan and France;
the history of the periodization of cultural ties, listing the most important events that have taken place in
the entire history of their cooperation in the field of culture and the basic models of the foreign cultural
policy of both countries. And, summing up the place and role of the media, they conclude that it is they
who create the world, which then becomes a reality for the consumer, because this world can take root
and be accepted by society as it is built by the media. Thus, the theoretical significance of this study is
an attempt to identify the phenomenon of texts compiled by the media on political issues. The practical
application of the study can be applied in the study of the courses “Media and coverage of international
events”, “History of international relations”, etc.
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KasakcTaH meH ®@paHLMs apacbiHAAFbl MAAEHM BaliaaHbICTapAbl KepceTyaeri bAK-TbiH, peai

ByriHri BAK-TbIH peAi TypaAbl 8pTypAi Teopusiaap 6ap, AereHmeH, OYKIABAEMAIK XaAblKapaAbIK,
KaTblHacTap HacuxaTblH KaObIAAAYAQ OHbIH aTKapap KbI3METi 30p eKeHAri aHbIK. TiMTi, XaAblKapaAbIK,
JKaHAAbIKTapAbl  >Kapusiaay KesiHae OyKapaAblk, aknapar KypaAAapbl eAAEp  apacblHAAFbI
KaTblHaCTapAblH GiPAIriH, AOCTbIFbIH, TYPAKTbIAbIFbIH KAMTaMachl3 €TYAE MaHbI3Abl OPbIH aAaTbIHAbIFbI
aTaAMbILL TaKbIpPbINTbl TaHAAYFa ceben 60AAbl. ByA aTaAMbILL FbIAbIMM 3€PTTEYAIH 8P TYPAI acnekTiAiriH
e3ekTeHaipe Tycrnek. MyHaa KasakctaH meH DpaHumsi apacblHAAFbl bIHTLIMAKTACTbIKTbIH, HEri3ri
Ke3eHAEPiHiH KaAbIMTacy Tapuxbl KOPCETIAYIMEH KaTap, eKi eA apacbiHAAFbl MOAEHN BaiAaHbICTapAbIH,
KeseHre 6eAy Tapuxbl, OYKIA MBAEHMET CaAaCbiHAAFbl bIHTBIMAKTACTBIKTbIH MaHbI3Abl OKMFaAapsbl
>KOHEe eKi eAAiH CbIPTKbl MBAEHM CasicaTbIHbIH HEri3ri MOAEBAbAEPIH OOAIN KOpPCeTy CeKiAAi MakcaTTap
KarapbiHAQ, 6acrnaces MeAiMeTTepi 6GonblHWA pecrybAMKaAap apacbiHAAFbl  bIHTbIMAKTACTbIKThIH,
Herisri KeseHAepiHe Haszap ayAapblAbIM, bIHTbIMAKTACTbIKTbIH, OYKIA TapUXbIHAAFbI XKarAaAap MeH
OKMFaAapbl Ti3iAiN, MoAeHM BaAaHbICTapAbI KE3EHAEY MBCEAECH >KalAbl HAKTbl MbICAaAAAP KEATIPIAAIL
OcbifaH koca, BAK-Ta MemaekeT 6GaclubirapbiHbiH MBAEHM KOHTEKCTE aAaA >KOHE ©3apa TUIMAI
KaTblHaCTapAbl OpHaTYyFa XX8He KOAAAyFa BaFbITTaAFaH Herisri 6actamasapbl KapacTbIPbIAbIM, €Ki eAAIH,
MBAEHM BaMAAHBICTAPbIHbIH, KaHAAHYbIMEH KaTap, OAaH 8pi Aamybl TypaAbl 60AXKaMAAPbI MEH3EAEAI.
HaTunxeciHae, BAK-TbIH, KOFaMbIMbI3AaFbl OPHbI MEH POAI TypaAbl OMAbI TYXKbIPbIMAQA KEAE, OCbl Ta-
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panTaH TYTbIHYLIblI KOFaM YiLiH 6yA 9AeM OyKapaAblK, aknapaT KypaAAapbl KypFaH WbIHAbIK, TYPIHAE
KabblAAQHATBIHBI TypaAbl Mikip ekieAeHAl. Ocbiaaiiia, OGYA 3epTTeYAiH TEOPUSIAbIK, MAHbI3ABIAbIFbI -
BAK-TbIH casicn MeceAeAep TypaAbl MOTIHAEP KYObIAbICHIH aHbIKTay 9peKeTi GOAbIN TabbIAATbIHAbIFbIHAQ
>koHe OyA 3epTTey «bAK >koHe XaAblkapaAblK, bIHTBIMAKTACTbIK», «XaAblKAPaAbIK, KaTbiHACTAP TapMXbl»
CEKiAAI KypCTapAbl OKbITyAQ MPaKTUKAABIK, KOAAAHBICKA Me 6OAa aAaAbl AETEH CEHIMAEMI3.

Ty#in cesaep: Kasakcran-OpaHums, moaeHn 6anaanbicTap, BAK, xaAblkapaAblK, bIHTbIMAKTACTbIK,
6acnaces.
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Poab CMUA B ocBeLLL,eHMHU KYAbTYPHBIX OTHOLLEeHUI MexAy KasaxctaHom u ®paHumeit

CyuiectByloT pasHble Teopuun 0 poan CMU B COBpEMEHHOM »U3HM, HO 06LIEN3BECTEH TOT (hakT,
4YTO Macc-MeAMa — 3TO CBOEro poAa OKHO, Yepe3 KOTOPOe Mbl CMOTPMM HA peaAbHblit mup. Ocse-
was MexxayHapoaHble cobbitusi, CMI 3aHMMalOT BadkHOE MECTO B 0OecrneyveHnmn eAMHCTBA, APY>KObl,
CTaBMABHOCTM OTHOLLIEHUIA MEXAY CTpaHamM. ITO MOCAY>XXMAO MOBOAOM AAsl BbibOpa AAQHHOM TeMbl,
4TO, 6E3YCAOBHO, aKTYaAM3UPYET Pa3HOACMNEKTHOCTb AQHHOIO MCCAeAOBaHUS. [AaBHAs LieAb 3TOM My-
6AMKaLMK - MOKasaTb MCTOPUIO CTAaHOBAEHUSI OCHOBHbIX 3TAroB COTPyAHMYeCTBa Mexkay KasaxctaHom
n OpaHumeit, a Tak)Ke UCTOPUIO NMEPUOAM3ALIMM KYAbTYPHBIX CBSI3€i, Mepeuncasis Hanboaee BaxkHble
CO6bITUS, MMEBLLME MECTO 3a BCIO UCTOPMIO MX COTPYAHMYECTBA B OOAACTM KYAbTYPbl, 1 OCHOBHbIE
MOAEAM BHELUHEN KYAbTYPHOM MOAMTMKM 00emx cTpaH. M o60o6uwas mecto u poab CMU, Hamm 060-
3HAYeHO, YTO UMEHHO UMW KOHCTPYMPYETCS MMP, KOTOPbIA 3aTeEM CTAaHOBUTCS PEAAbHOCTbIO AAS MO-
TpebuTeas, Tak Kak 3TOT MMP MOXXET YKOPEHUTHCH M ObITb MPUHSTHIM OBGLECTBOM TakUM, KakMM ero
ckoHcTpyupytoTr CMM. A Taikoke 6oaee AeTaabHO 06bcHsieTcst poAb CMU B MOAMTHKE, NPeXXKAe BCEro
B UX (DYHKUMSIX, HAPSAY C 3TUM, No Matepraram CMI paccmaTpmBaloTCs OCHOBHbIE MHULIMATUBbI FAAB
roCyAapCTB MO YCTAHOBAEHMIO M MOAAEP>KAHMIO AOBPOCOBECTHBIX M B3aMMOBbLIFOAHBIX OTHOLLEHWI B
KYAbTYPHOM KOHTEKCTe. Taknum 06pa3om, TeopeTmnyeckas 3HaYMMOCTb 3TOr0 UCCAEAOBAHMS COCTOUT B
nonbITKe BbIIBAEHUST (peHOMeHa TeKCToB, cocTaBAsgemMblx CMWM, NOCBALLEHHbBIX MOAUTUYECKO TeMaTn-
Ke. AaQHHOEe MCCAEAOBAHME MOXKET MPUMEHSTLCS B M3yueHun KypcoB «CMW 1 ocBelleHne mexayHa-

POAHBIX COObITHI», «CTOPUS MEXXAYHAPOAHBIX OTHOLLIEHWI» U T.A.
KaroueBble caoBa: KasaxcraH-PDpaHumsi, KyAbTypHble oTHolleHnd, CMW, MexayHapoaHoe co-

TPYAHUYECTBO, Nnpecca.

Introduction

The media  occupyaspecialplace  inthe
development ofsociety. Their effect on humans
begins at a very young age and lasts a lifetime. In
fact, in the modern world, the media have taken on a
significant part of the functions of shaping people’s
consciousness, educating their tastes, views, habits,
and preferences.One of the important roles of the
media is to ensure unity and stability in society, and
the second function is to satisfy a wide range of cul-
tural and recreational needs of the audience. If we
will look for the answer to the question of what role
the media play in public life, we get the following:
1) Information (Introduction of people to political
values, values norms behavior); 2) Formation pub-
lic opinion (Selection, commenting, evaluation
information); 3)Political socialization of citizens
(Analysis and assessment by citizens government
activities); 4) Public oversight for the actions of the
authorities (Encouraging people to certain political
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action); 5) Mobilization (Representation of various
public interests, opinions, views on politics). And
in the context of media materials representing public
views on politics, historical moments ofthe formation
of international relations between Kazakhstan and
France are presented, and we must emphasize the
following: in the formation of Kazakhstan’s foreign
policy, of course, a constant priority belongs to the
European vector. In this regard, a comprehensive
analysis of the development of relations of Kazakh-
stan with European countries, namely with one of
the centers of world politics, economy and culture
- France, is useful (Agreement on friendship..,
09.23.1992). A study by Alaukhanova and
Chumachenko examines the old and new dialogue
between Kazakhstan and France. The article high-
lights the issues of political, economic and cultural
cooperation between the two countries. Countries
are multi-ethnic, multi-faith and multi-cultural. A
proper and serious dialogue is needed between the
various value systems, both for social and global
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stability. The USA, Australia, Great Britain, France,
Germany, Russia, India, Malaysia and Indonesia
live with this reality (Kiing 1991). The authors notes
that the potential for effective cooperation between
the parties has not yet been realized. France intends
to increase its presence in Kazakhstan, which would
meet the interests of both the Kazakh and French
sides (Alaukhanova, 2015). The foreign policy of
our republic over the years of independence has taken
place as a multi-vector one. Immediately after the
first nationwide presidential elections on December
1, 1991, N. Nazarbayev at a press conference in Al-
maty for foreign and domestic media correspondents
outlined the main contours of our state’s foreign
policy, defining its multi-vector nature. At the same
time, the Head of State emphasized that Kazakhstan,
having a middle position on the continent, should
become a bridge between Europe and Asia (Tokayev,
2007). Therefore, Kazakhstan will not be isolated
only on the Asian continent, the country should have
a reasonable balance between Europe and Asia. In
this regard, integration with European countries,
including France, has become one of the important
parts of the overall integration of Kazakhstan into
the world economy and world economic relations.
The country could not become isolated within the
framework of its region and the post-Soviet space;
equal and mutually beneficial relations were also
needed with other partners, countries of Europe,
Asia, America, Africa, the Near and Middle East.
Indeed, many expect that culture will play a more
important role in international interactions (Hud-
son, 1997). Pursuing an active and proactive foreign
policy, France makes its unique contribution to the
formation of a complex and contradictory picture
of the modern world. The country successfully
participates in the “world concert of nations”, and
often its “melody” stands out from the general
ensemble. She has rich experience in conducting
a flexible and highly maneuverable foreign policy,
skillfully using all the modern foreign policy tools to
achieve her goals. In this regard, the establishment
of productive cooperation with France contributes
to the strengthening of the positions of Kazakhstan
in the international community. It also promotes the
development of cooperation between our country
and in the cultural sphere.

Literature review
After the collapse of the Soviet Union on the
geopolitical map of the Eurasian continent, new

sovereign states began to emerge. They had to choose
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their own path of cooperation with many developed
countries of the world, including such powers as
France, Great Britain, America, etc. According to
Brzezinski, the United States has become the only
superpower in the world, and that no other country
can hardly surpass America (Z. Brzezinski, 1997). It
is well known that the history of powers is reflected
in world literature. And we should not forget that
the Americans themselves recognize the superiority
of the works of Russian, German and French writ-
ers. English literature, a collection of written works
published in English by residents of the British Isles
(including Ireland) from the 7th century to the pres-
ent day. The main literary works written in English
outside the British Isles are considered separately
in accordance with American literature, Australian
literature, Canadian literature, and New Zealand
literature. English literature is sometimes stigma-
tized as an island. It can be argued that not a single
English novel reaches the universality of War and
Peace by the Russian writer Leo Tolstoy or Madame
Bovary, the French writer Gustav Flaubert. At the
end of the 20th century, as in the mid-1980s, the Ap-
proach, known as structuralism, a phenomenon in
French and German origin, comprehensively studies
English literature in many published critical studies.
And deconstructionist analysis, the fundamental
rights to work of French philosophy of Jacques Der-
rida, had an additional influence. In addition, British
imperial activities around the world continued to in-
spire literature - in some cases thoughtful, in others
— hostile (Jacques Derrida, 1967). Finally, English
literature has gained some distribution abroad, not
only in predominantly English-speaking countries,
but also in all those other countries where English is
the first option as the second language of instruction.
However, France, which has a rich history of many
centuries, is one of the first countries that recognized
Kazakhstan’s independence and began to take steps
towards cooperation with our country. Therefore, in
any case, the media play a huge positive role in the
international relations of countries.And if you take a
tour of the media to the origins of the establishment
of intercultural relations between Kazakhstan and
France, then nowadays, Kazakhstan’s development
process is undergoing major secular changes. The
today is not at all like yesterday. According to the
researchers, Kazakhstan needs to enter the path of
sustainable development to enter into the list of 50
developed countries (Yertysbayev, 2001). As you
know, culture is the key to the development of society.
Scientists, philosophers, writers and statesmen
spoke a lot about this. The documents of the UN and

© 2020 Al-Farabi Kazakh National University



Z.S. Orazbekova, A. C. Kabdulova

UNESCO noted that culture is an important basis
for future life, and in this regard, politics also begins
with an understanding of the importance of culture
(Universal Declaration, 2001).

Material and methods

The future of human (world) society should
be based on rich and diverse cultural processes
(Madanova, 1993). And if you take a tour of
the media to the origins of the establishment of
intercultural relations between Kazakhstan and
France, then nowadays, Kazakhstan’s development
process is undergoing major secular changes. Cul-
tural relations between countries, this is perhaps
the strongest connecting link that can be between
two completely different states that have learned
a completely different path of formation and a
completely different story, different from each other.
In contrast to political and economic ties, culture
can serve as an important basis for further mutually
beneficial cooperation. For France, cultural policy
has been and remains one of the most important
vectors in foreign policy. The globalization we are
dealing with now only favors its spread. Kazakh-
stan, for its part, shows a great desire for cooperation
between the two countries, not only in the fields
of politics, economy and military affairs, but also
pays great importance to the issue of cooperation in
the field of culture, as evidenced by the numerous
agreements and events held in both countries. In the
sphere of our priorities, France is one of the main
centers of world politics, economics and culture of
Europe, distinguished by its active, independent
policy. An important factor is the interested position
of Paris in the integration of Kazakhstan into the
global economy, support for our reforms and mutu-
ally beneficial cooperation, especially in the trade
and economic field, extraction and processing of
raw materials. The establishment of productive
cooperation with France helps to strengthen
the position of Kazakhstan in the international
community, contributes to the development of our
country, including in the economic sphere. The
field of culture is an essential aspect of bilateral
cooperation. France is interested in strengthening
its cultural presence in Kazakhstan. France is one
of those countries for which the development of
cultural ties has been and remains one of the main
directions of foreign policy. This is evidenced by
rich historical material and modern facts. France
annually holds more than 10,000 cultural events in
various countries of the world. This country has a
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peculiar model of foreign cultural policy, which is
characterized by an annual increase in funding for
cultural events held in almost all countries of the
world; a wide range of participants in cultural ties; a
large number of diverse actions covering all spheres
of culture. France has a detailed concept of foreign
cultural policy (Universal Declaration..,2001).

Scientific methodology

Unlike political or economic ties, establishing an
accurate time frame for the onset of cultural relations,
its spirit and mutual exchange is problematic. For
example, in the book by M. Madanova “Little-
studied pages of the history of the communication
of peoples in the 19th century”(Madanova, 1993),
excerpts of travel essays and travel diaries of French
authors who traveled through Central Asia and
published several books in French, such as “Central
Asia from a Bird’s Eye,” are given Flight”, “From
Paris to Samarkand, Ferghana, Kuldzh and Western
Siberia. Travel impressions of a Parisian woman”,
“Through the Tamerlane Empire” and many others to
introduce the world to the life of the Kazakh people
in the Kazakh steppes. Their essays describe the
social system, national clothes, Kazakh cuisine, fam-
ily relations, generosity and incredible hospitality of
the people of that era (Satpayeva, 2000). Perhaps
one of the first genuine acquaintances of the French
with the Kazakhs occurred when the studies of C.
Valikhanov began to be published in the famous
geographical works of the French geographer and
historian Elise Reclus, entitled “LaNouvellegéo
graphieuniverselle” Or when, in the 60s, Abai’s
works began to be translated into French. Dzhambul
was the first among the artists of this word whose
work crossed the borders of the Kazakh steppe and
gained all-Union and world fame. In connection
with the 75th anniversary of the poetry of Dzham-
bul (1938), well-known foreign writers sent warm
congratulations. Romain Rolland wrote: “From the
heart of the Western Alps to the heart of the steppes
of Kazakhstan, fraternal greetings to Dzhambul -
the singer of his Kazakh people and new humanity”
(France needs Kazakhstan.., 2007). Perhaps dur-
ing a concert at a concert in Paris, Kazakh singer
Amre Kashaubaev, who then performed Kazakh
folk songs on stage in front of the French public
90 years ago. One of the first France recognized
the independence of the Republic of Kazakhstan,
this happened on January 7, 1992, then diplomatic
relations were established on January 25, 1992,
which was accompanied by a visit by French Foreign
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Minister Rolland Dumas, followed by the opening
of the French Embassy in Kazakhstan in March
1992, and July 1993, the opening of the Embassy of
Kazakhstan in France. The agreement on friendship,
cooperation and mutual understanding, signed
between the two countries on September 23, 1992
by the presidents of both republics, symbolized the
beginning of strong and friendly relations aimed
at strengthening and strengthening them. The
agreement was signed during the official visit of
the first president N. Nazarbayev to France, which
sees both sides as equal states, collaborating in all
areas, such as culture, economics, politics, etc.This
Agreement was the beginning of strong mutually
beneficial relations and a large number of subsequent
agreements and an agreement in various fields of
security, culture and, in particular, a large exchange
in the field of education. The initially chosen rather
regular nature of the international dialogue, begun
between F. Mitterrand and N. Nazarbayev, continues
its tendency towards further development to this
day. Since 1992, President N. Nazarbayev has made
11 official visits to France, in turn, F. Mitterrand
and subsequent French Presidents N. Sarkozy and
incumbent President F. Hollande have repeatedly
made official visits to Kazakhstan. Contacts between
the foreign affairs agencies are maintained: on March
1, 2013, France’s Foreign Minister L. Fabius made
his first visit to Kazakhstan, and Minister of Foreign
Affairs of the Republic of Kazakhstan E. Idrisov
visited Paris on June 10-11, 2014. On April 14, a
twinning agreement was signed between the cities of
Rennes and Almaty (Kazakh-French cooperation at
the present stage: 90s...). Thanks to the Agreement,
relations between cities have reached a higher level.
Cultural, educational and informational exchanges
are intensifying. Within the framework of the
relationship, the days of the culture of Almaty in
Rennes are held. On October 3, 2011, a significant
event took place, symbolizing friendly and future-
oriented relations in the city park “Morpa”, which
opened on Almaty Lane, where the Almaty aport
was laid. The event was attended by representatives
from the Kazakh side, Deputy Akim of Almaty S.
Seidumanov and the Ambassador of the Republic of
Kazakhstan in France N. Danenov, from the French
side - Mayor of the city Roselyn Le Francois, as well
as the chairman of the twinning committee Thierry
Liebrih. The event was accompanied by various
workshops that demonstrated traditional Kazakh art:
embroidery and ceramics, carving and jewelry, then
a photo exhibition and a festive concert with the
participation of Kazakhstani artists was organized.
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The great desire to expand and strengthen cultural
ties between the two countries is demonstrated by the
Agreement on cooperation in the field of culture and
art of September 17, 1993, signed during the official
return visit of French President F. Mitterrand. The
agreement considers the development of cooperation
in the field of culture through exhibitions, tours,
the establishment of various associations and cul-
tural centers, as well as through many other events.
The Small Kurultai of European Kazakhs was held
3-5.06. 2006 in Paris, attended by 1000 delegates
from various countries of the European space. A
holiday was organized with the participation of
Kazakh artists, sports events between diaspora
teams, a round table with the participation of the
First Deputy Chairman of the Higher Attestation
Commission (World Association of Kazakhs). As
part of the event, the Kazakh delegation visited the
city of Rouen in France, where they introduced the
public to their culture and customs. According to
information from the Ministry of Foreign Affairs of
the Republic of Kazakhstan, the second Small Ku-
rultai of European Kazakhs took place on May 18-
19 2013 year in Paris. According to the Strategic
Partnership Agreement of June 11, 2008, where and
relations in the field of culture, science and linguistic
cooperation in Kazakhstan there are more than 100
French and joint ventures. An active policy is being
pursued to disseminate the French language, as it is
one of the six official languages of the UN, which is
studied in different parts of the world. The French
Alliance Francaise promoting the spread of French
culture operates in the cities of Astana, Almaty,
Karaganda, Kostanay and Shymkent. The French
Alliance conducts French language training at all
levels and for people of different ages, is accredited
to conduct the DELF / DALF / TCF language
proficiency test and issue certificates on them. This
cultural and educational organization promotes
various events to French missions and consulates.
Its competence includes sending students to study
in French-speaking countries (France Diplomacy:
https://www.diplomatie.gouv.fr/en). The French
Alliance has a rich library with a large selection of
French print media and a French media library. Of
course, the Cross seasons of Kazakhstan in France
and France in Kazakhstan were held, which took
place in 2013 and 2014, where 2013 is designated
the year of France in Kazakhstan and 2014 the
year of Kazakhstan in France. Two concerts were
held at the Lille National Symphony Orchestra,
the presentation of the French Ballet, an exhibition
dedicated to Napoleon and a concert by Patricia
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Kaas. Publications on the activities of the French
architect Paul Gourde in Almaty, which at that time
was still called Verny, as well as the works of Mus-
tafa Shokai, a Kazakh politician who emigrated by
fate to France, were presented by the Academy of
Sciences, etc. As we noted in this article, in contrast
to political and economic life, culture can serve as
an important basis for further mutual cooperation.

Results and discussions

The close and friendly relations between the
countries and the high level of relations can be
evidenced by the fact that after the attacks in Paris
on November 13, 2015, the first president of Ka-
zakhstan N. Nazarbayev personally visited the
French consulate in Kazakhstan and left a note in the
Book of Condolences. Earlier, N. Nazarbayev was
awarded the highest award of France with the Order
of the Great Cross of the Legion of Honor for his
enormous contribution to world security and peace,
as well as for promoting the strengthening of Kazakh-
French relations (Kazakh-French cooperation at the
present stage: 90s...) In the framework of the 550th
anniversary of the Kazakh Khanate, a conference
was launched at the UNESCO Palace in Paris on the
initiative of the Embassy of Kazakhstan in France,
the Alash Research Center, the International Institute
of Man in Almaty, the Great Steppe Foundation and
the Writers’ Union of Kazakhstan. Also, as part of
the event, on September 22, 2015, the presentation
of the book “The Great Nomad” by B. Gabdullin,
which tells the centuries-old history of the formation
of the state, was held at the Embassy of the Republic
of Kazakhstan in France (France needs Kazakh-
stan.., 2007). The book became a bestseller in Ka-
zakhstan. In France, the book was published in the
most prestigious French publishing house LesSyrtes
and translated into French by the famous French
poet Atanasi Vanchev de Tracy. An important aspect
of cooperation and cultural penetration is tourism
between the two contributing states (Anthology
of cultural..;1997). The exchange of cultures
should be learned in practice, first of all, tourism
promotes the practice of cultures. In this regard, the
decision to facilitate the visa regime for European
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countries, as well as the opening of a direct flight
between France and Kazakhstan, is very opportune,
which contributes significantly to the promotion of
relations in the scientific, educational and economic
sphere. The holding on April 15, 2015 in Paris at
the initiative of the Council of Turkic States of the
international forum “Heritage of Korkyt and the
Turkic World”, dedicated to the 200th anniversary
of the publication of the first book of Korkyt-ata
and the 70th anniversary of UNESCO, attracted the
attention of the whole world. The purpose of this
forum 1is to facilitate the inclusion, on the initiative
of Kazakhstan, of the mausoleum and heritage of
Korkytat in the UNESCO World Heritage List. The
ideas of Korkyt-ata are imbued with the ideals of hu-
manism, goodness and peace, which resonate both in
the program of the President of the Republic of Ka-
zakhstan “Mangilik yel” and in the message “Nurly
jol - the path to the future”. There is a program of
the International Decade for the Rapprochement of
Cultures for 2013-2022. The purpose of this event is
to carry out all kinds of cultural programs to bring
together and strengthen peace, as well as preserve
and promote humanity and universal values around
the world. Realizing that cultural dialogue plays a
crucial role in achieving an understanding of the
world and the global idyll, Kazakhstan offers its
own ways of resolving and eradicating international
conflicts, being a clear example of a multi-ethnic
and multi-faith community living in peace and
harmony. Undoubtedly, an important role is played
by the media contribution to the coverage of cultural
cooperation between the two countries. The events
that were held were professionally and promptly
reported in different parts of the world through the
media, which indicates a high level of cooperation
between these countries. The dialogue of cultures is
already quite active all over the world. If a single
global culture really appears in the future (see Kes-
sler 2000), it is imperative that this new culture be
inclusive, and flexible enough to meet new needs.
In general, as indicated before, the media occupy
a special place in the development of the situation.
And one of the important roles of the media is to
ensure unity and stability in society, as well as to

satisfy a number of cultural needs of the audience.
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